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YUGOSLAVYA’DA YAYIMLANAN TURKCE DERGILERDE “OSMANLI” IMGESI
The “Ottoman” Image in Turkish Journals Published in Yugoslavia

Zafer GOLEN*

Ozet: Eski Yugoslavya topraklariim énemli bir boliimii 1878 yilinda ve geri kalan boliimii ise 1912 gibi ok
geg bir tarihte Tiirk idaresinden ¢ikmustir. Tabii olarak bu topraklar onemli sayida Tiirk ve Miisliimani barindirtyordu.
Bu kitlenin 6nemli bir bolumu 6zellikle 1878 Berlin Kongresi ve 1912 Balkan Savaslari sonrasinda Anadolu’ya gog
etmek zorunda kaldi. Buna ragmen yiiz binlerce Tiirk ve Miisliiman bdlgede yasamaya devam etti. II. Diinya Savasi
sonrasinda Yugoslavya kurulunca Tiirkler de kendi hak ve hukuklarini koruma, kiiltiirlerini yasatma adina birtakim
faaliyetlere giristiler. Ne var ki gerek krallik gerekse Yugoslavya deneyimi sirasinda devletin baskin unsuru Sirplardi.
Bu yiizden Tiirk ve Miisliimanlar igin hayat Yugoslavya déneminde de kolay olmadi. Baskilar ve Anadolu’ya yonelik
gogler kesintisiz devam etti. Yugoslavya’da yasamaya devam eden Tiirkler olumsuzluk ve baskilara ragmen kendi dil
ve kiiltiirlerini korumak igin yogun bir yaymn faaliyeti yiiriittiiler. Tiirkge basin ¢ogu zaman sosyalist iktidara yakin
durmak elestirisine maruz kalsa da ¢ok onemli bir iglev siirdiirdii. 1944 yilinda Birlik gazetesinin g¢ikarilmasiyla
baslayan Tiirk¢ce yayin macerasinin en 6nemli ayagini, Sirplar ve diger giiney Slav halklar1 tarafindan 6cii olarak
goriilen Osmanl ve Tiirk imgesinin yazilarda nasil islenecegi olusturdu. Bu sebeple 1965°te yayin hayatina baslayan
eski Yugoslavya topraklarindaki en uzun soluklu Tiirkge dergi olan Sesler, 1973’te yayina baslayan Cevren ve
ardindan Dogru Yol/Esin’de yazilar kaleme alan yazarlar, Osmanh ge¢misi konusunda oldukga dikkatli davranmak
zorunda kaldilar. Bu makalede adi gecen dergilerde Osmanli Devleti ile ilgili yayimlanan makaleler taranarak, icerik
analizleri yapilmig ve Osmanli ge¢gmisinin okuyucuya ne sekilde aktarildigi tespit edilmeye calisiimistir.

Anahtar Keliemler: Yugoslavya, Tiirkce Yazin, Osmanli imaji, Birlik, Sesler, Cevren, Dogru Yol/Esin

Abstract: As it is known, a significant of former Yugoslavian part lands were released from Turkish
administration quite lately in 1878 or 1912. Naturally, these lands sheltered a significant number of Turks and
Muslims. Although an important part of this population had to migrate to Anatolia especially after 1878 Berlin
Congress and 1912 Balkan Wars, hundreds of thousands of Turks and Muslims still continued to live in the
region.When Yugoslavia was established after the World War 1I, Turks were involved with a number of activities to
protect their rights and laws and to keep their culture alive. However, Serbians were the dominant elements of the
state during both the kingdom and the Yugoslavia experience. For this reason, life for Turks and Muslims was not
easy in Yugoslavian period . Oppressions and migrations to Anatolia continued uninterrupted. The Turks, who
continued to live in Yugoslavia, carried out an intensive press activity to protect their own language and culture
despite all oppressions. The Turkish press has maintained a very important function, although it is often criticized for
standing close to the socialist government. The most important step of the Turkish press adventure, which began with
the publication of the Birlik Newspaper in 1944, was how the Ottoman and Turkish imagery, which was seen as a
bogeyman by the Serbs and other southern Slavic people, would be processed in the articles. For this reason,the
writers penning in Sesler, the longest-running Turkish magazine in the former Yugoslavian lands which was first
published in 1965, and Cevren, first published in 1973, and then Dogru Yol/Esin had to be very careful about
Ottoman history. In this paper, the articles about Ottoman State are scanned in afore mentioned magazines , their
contents are analyzed and how the Ottoman past was transmitted to the reader is established.

Key Words: Yugoslavia, Turkish Literature, Ottoman Image, Birlik, Sesler, Cevren, Dogru Yol / Esin

* (Prof. Dr.), Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiltesi, Tarih Bolimii, Burdur/Tirkiye, e-mail:
zgolen@mehmetakif.edu.tr, ORCID: orcid.org/0000-0003-3162-6076


mailto:zgolen@mehmetakif.edu.tr

Zafer Golen Yugoslavya’da Yayimlanan Tiirkce Dergilerde “Osmanli” Imgesi

Giris

Tiirk¢e yaym faaliyetleri Kral 1. Aleksandr’in 6 Ocak 1929°da ilan ettigi diktatoryaya
kadar olduk¢a zengindi. Diktatorliikle birlikte Tiirk yaym organlar1 kapatilmis ve bu durum
1937°ye kadar devam etmistir. Her ikisi de Uskiip’te olmak iizere, 1937°de Tiirkge ve Sirpga
olarak “Pravi Put (Dogru Yol)”, 1940’ta ise Sirpga “Miislimanska Sloga (Miisliiman Birligi)”
adli gazetelerin yayinina izin verilmistir. 23 Aralik 1944’te ise tamamu Tiirk¢e olarak “Birlik”
gazetesi yayma baglamigtir. “Birlik” cagdas Yugoslavya Tirk yazininda ¢ok Onemli bir
asamadir. Her ne kadar tamamen rejimin kontroliinde ve amaci Tiirklere rejimi benimsetmek
olsa da bolgede Tiirkgenin yasamasina biiyiik katk: saglamustir.

1950°de, ileride “Sevin¢” adimi alacak olan “Pioner Gazetesi” ve 1957’de “Tomurcuk”
adli cocuk dergileri yayin hayatina girmistir.” Yaym faaliyetleri ilerleyen yillarda artarak devam
begenisine sunulmustur. Bunlarin yaninda istikrarli bir ¢izgi takip edemeyen “Dogru Yol/Esin”
dergisi de Yugoslavya’da yasayan Tiirkleri arasinda 6nemli bir yayin organi olarak kabul

edilebilir.

Yayin hayatinin ¢esitlenmesiyle, 1970’lerden sonra Kosova ve Makedonya’da yasayan
Tiirk yazarlar arasinda gereksiz bir rekabet yasanmigtir. Yazarlar arasindaki kigisel ¢ekismeler
ve bolgeler arasi bolinmeler rejimin isine yaramaktan &te bir fayda saglamamustir.’
Bolinmiislik veya “Bu isi ben bilirim.” tavri, Tiirk yazarlarin eserlerine de yansimistir. Mesela,
Fahri Kaya’nmin Tirkiye’de yayimlanmak iizere hazirladign “Cagdas Makedon Siirleri
Antolojisi’ne Tiirk kokenli hicbir sairi almamasi ¢ok manidardir.* Cekisme, zaman zaman bazi
Tirk yazarlarm tepkisini ¢ekmistir. Mesela, Altay Suroy, “Biz Sasariz Bu Ise” adli siirinde
Yugoslavy%’daki Tiirk yazarlar arasindaki ¢atigmadan duydugu rahatsizligi asagidaki dizelerle
dile getirir:

Bu ne kavga soydasim,

Bu ne savas yoldagim,
Yayincilar bir taraf,
Yaraticilar bir taraf,

Sanki iki ayri diinyadir,
Basgskent yerde tasra aydadir.

Yugoslavya’daki Tiirk yazini genel olarak degerlendirildiginde, Osmanl ge¢misi birgok
yazida ad1 gegmeden yer alir ve genellikle siyasi bir obje degil kiiltiirel bir vurgudur. Mesela
Nusret Diso Ulkii’niin “Siirim” adli eserinde bu egilimin izlerini gérmek miimkiindiir. Siirde
Tiirk¢e’ye dolayisiyla gizli gegmise vurgu yapilir:®

Prizren’de dogdum, Sarachane Mahallesi’'nde
24 Mart 1937°de

Bu kentte dogdu Suzi Celebi,

Haci Omer Lutfi, A;zk Ferki de

Gezip tozdular bu ilde bu ilgede

! Cemal Silleyman, Hatirimda Kalanlar Birlik’te 30 Yil, Yeni Balkan Yaymlar, Uskiip 2017, s. 14-9.

2 [smail Eren, “Yugoslav Topraklarinda Tiirkge Basin”, Sesler, Y1l 11, Say1 9, Uskiip 1966, s. 59.

% Suat Engiillii, “Makedonya Tiirk Edebiyat: ve Yugoslavya (Kosova) Tiirk Edebiyati”, Tiirkiye Disindaki Tirk
Edebiyatlar: Antolojisi Makedonya Yugoslavya (Kosova) Tiirk Edebiyati, C. VII, Kiiltiir Bakanligi, Ankara 1997, s.
75-6.

* Fahri Kaya, Cagdas Makedon Siirleri Antolojisi, Kiltiir Bakanlhigi, Ankara 1993, VII-XIX.

5 Altay Suroy, “Biz Sasariz Bu Ise”, Esin Kiiltiir ve Sanat Dergisi, Y1l X111, Say1 22, Prizren 24 Nisan 1984, s. 40.

® Nimetullah Hafiz, Yugoslavya'da Cagdas Tiirk Edebiyati Antolojisi, C.I, Kiiltir Bakanligi Yayinlari, Ankara 1989,
S. 64. Diso, diger yazarlara gore milli meseleleri dile getirmede dncii rol oynayan bir kimliktir. Bakiniz, S. Engiilld,
a.g.m., s. 86.
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Siirlerini yazdilar bu dilde bu lehgede.
(...)

Bu il, ilce ile dil hepimizin dilidir,

Bu lehge, Tiirkge ile siir hepimizin siiridir.

Diso bir bagka siirinde gizli gecmise sOyle seslenir ve gecmise sahip ¢ikar. O sadece
Anadolu Tiirkliigii ile yetinmez, Orta Asya’dan itibaren tiim Tiirk tarihine sahip ¢ikar:’

Bir ulusum var,

Ulusumla birlikte Tirkcem

Tlrkcemle birlikte bir ulusum var.

Ne basinda ne sonunda gelir uygar uluslarin
Orta Asya’dan tut, Orta Anadolu’ya ¢ik

O ulus benim ben o ulusun

Nimetullah Hafiz ise “Belgrat” sirinde, sakli ge¢mise koprii ve kahvehane gibi iki
metaforu kullanarak atifta bulunur. Yugoslavya’da kendilerini her daim rejimin baskis1 altinda
hisseden ve goge zorlanan Tiirk veya Miisliimanlarin durumuna dikkat ¢eker. O rejime gizli
mesajin1 vererek kendisinin Belgrad’in yerlisi oldugunu, kimsenin onu o topraklardan
atamayacagini soyler, ¢iinkii atalar1 da oralidir:®

Belgrat’ta

Bir “Car Kdprisi™ kahvesi
Icinde ben varim
Atalarimdan kalma

Hafiz, “Kosun Séndiirelim Bu Yanginlari” siirinde, yine adimi zikretmeden Osmanli
geemiginin  Yugoslavya’da yok edilmesini konu edinir ve tahribatin durdurulmasini ister.
Aslinda bu siir Osmanli gegmisine sahip ¢ikma eylemi tasir. Dolayistyla Hafiz’in siiri rejimin
iddia ettiginin aksine Osmanli ge¢misini ya da imajimi olumlulama ¢abasi olarak kabul
edilebilir. Ciinkii Hafiz’a gore yanan ge¢misin renkleridir. Yani gegmis bahar gibi renklidir ve
bahar mevsimlerin en giizelidir.®

Kosun biitiin kent yaniyor

Renkli islenmis her sey yaniyor
Sorarsaniz tarih yapraklar: yaniyor
Kosun sondiirelim bu yanginlar

Stireli yayinlarin tersine miistakil ¢aligmalarda gegmise dogrudan atif daha belirgindir.
Mesela, Resit Hanadan “Sel” romanimnin bir béliimiinde Osmanli Devleti’nin yikiligint roman
kahramani Riistem Dayr’nin agzindan anlatir. Anlati ¢ogunlukla olaylarin kisa Ozetlerinin
aktarilmasindan ibarettir. Ancak bu héaliyle dahi Osmanli gegmigini geng¢ kusaklara hatirlatmast
bakimindan oldukg¢a énemlidir.™

Eski Yugoslavya’da Tirk yazarlar tUzerindeki baski, rejim yikilmadan 6nce ve sonra
kaleme aldiklar1 yazilarda agikga goriiliir. Yugoslavya dagilmadan 6nce edebi ¢izgide kalmaya
0zen gosteren Tlrk yazarlar, dagilma sonrasinda hem dini konular1 hem de Osmanli gegmigini
iceren yazilar kaleme alirlar. Mesela, Altay Suroy Recepoglu’nun Eylil 1994’te “Bay”
dergisinde yayimlanan, “Prizren ve Tiirk Diinyasi” adli makalesi, “Osmanli Rumelisi nin 6nemli
merkezlerinden biri olan Prizren 1389 yilindaki Kosova Meydan Savasi’ndan sonra Tiirk
egemenligine girdi.” climlesiyle baglar. Bu tek bir climle dahi nelerin degistiginin habercisidir.

’'s. Engullii, a.g.m., s. 236.

8 Hafiz, a.g.e., C. 1, 5. 72-3.

° Hafiz, a.g.e., C. 1, 5. 73.

1o Resit Hanadan, Sel, Tan Yaymlari, Pristine 1987, s. 191-6, 201; I. Giiven Kaya, Yugoslavya’'da Tiirk Halki
Edebiyati, Bogazici Universitesi, Istanbul 1993, s. 34, 39, 41.
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Zira yazar Osmanli, Tiirk ve Kosova Savasi’ni tek ciimlede yan yana getirmistir."* Daha evvel
Kosova Savasi’nin Sirplar ilizerindeki olumsuz etkisini bilen Tiirk yazarlar, bu konuyu
gormezden gelmeyi tercih ederken, dagilma sonrasi en popiiler konulardan biri Kosova Savasi
olmustur.

Tirkiye Cumhuriyeti’nin Yugoslavya’daki Tiirkce basmna yaklagimi ise her zaman
mesafeli olmustur. Tirkiye Yugoslavya’daki Tiirk¢e matbuati Yugoslav Hiikiimeti’nin
propaganda araci olarak gormiistiir. Bu ylizden Cumhuriyet HiikGimetleri Tiirk¢e basin yoluyla
gergeklesen Tiirkiye karsiti propaganda ve sosyalizm ihracindan vatandaslarini korumak igin
zaman zaman bu gazetelerin lilkeye girisini yasaklamistir. Mesela 1928 yilinda Sadé-y: Millet
gazetesinin Tirkiye ve hiikimeti aleyhine yaptig1 yaymlar nedeniyle {iilkeye girisi
engellenmistir. Yasagin altinda Reis-i Cumhur sifatiyla bizzat Mustafa Kemal’in imzasi
vardir.'® 1937°de yine Mustafa Kemal imzali bir kararname ile bu kez, Dogru Yol gazetesini
“Memleket icin zararli yazilari tasidigi anlasidigindan Matbuat Kanunu'nun 51. maddesi
mucibince memlekete sokulmast” yasaklanmustir.*® Benzer yasaklarin aym gerekgelerle ilerleyen
yillarda da devam ettigi goriilmektedir. Zira benzer bir engellemeye bu kez de 1973 yilinda Tan
gazetesi takilmugtir.**

1. Sesler Dergisi

Yugoslavya’da Cagdas Tiirk yazininin en iyi temsilcisi 1965°te yayin hayatina baslayan
Sesler dergisidir. Sorumlu yazar gorevini {lhami Emin, Fahri Kaya, Necati Zekeriya, Siikril
Ramo, Sureyya Yusuf, Hasan Mercan, Alaettin Tahir, Suat Engulli, Avni Abdullah ve Fahri Ali
gibi kisiler yiiriitmiistiir. Uzun yaym hayati boyunca, yayin kurulunda bazi degisiklikler
meydana gelmigse de 1990’11 yillara kadar genel ¢izgisi korunmusgtur.

Sesler incelendiginde, Tiirk yazarlarin ¢ogunlukla rejimin faziletlerini 6vmek ve dillerini
korumakla mesgul olduklar1 goriiliir. Gegmise dair az sayida c¢ikan makale ise rejimin tarih
anlayist ile uyum igindedir. Cogu zaman hi¢ deginilmeyen Osmanli ge¢misine dair agik
imgelerden biri, derginin 5. sayisinda Slavolyub Cinci¢ tarafindan kaleme alinan Mesrutiyet
Donemi’ne ait bir degerlendirmedir. Ona gore, Mesrutiyet Donemi’nde Osmanlicilik,
Turancilik, Pantiirkizm ve Panislamizm gibi gerici diisiinceler ortaya ¢ikmistir. Yazar, Enis
Behig, Mehmet Emin, Omer Seyfettin ve Halide Edip gibi ileri gelen Tiirk yazarlar1 “soven”
yazarlar olarak niteler.”® Bu yazarlarm tamamumn Tiirkiye’de milliyet¢i diisiincenin
yerlesmesinde Oncii olduklar disiiniildiigiinde, Cinci¢’in olumsuz nitelemesinin sebebi
anlasilir. Niteleme, Sosyalist Yugoslavya’nin diinya goriisii ile uyum igerisindedir.

Derginin 7. sayisinda Osmanli gegmisine dair Nazim Hikmet’in bir siiri mevcuttur.
Rejim, Yugoslavya’daki Tiirklere Nazim Hikmet’i rol model olarak gdsterdiginden, 6liimiiniin
ticlincli y1ili anisina eserlerinden bir segki, derginin 53-104. sayfalar1 arasinda yer alir. Seckide
yer alan “Simavne Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destani” adli siirde, Bedreddin bir isyancidan
ziyade kahraman olarak tasvir edilir. Osmanli ge¢misini olumsuz imgelerle agiklamak rejimin
ruhuna uygun oldugundan, dergi idarecilerinin bu siiri tesadiifen segmedikleri asikardir.'®

Derginin 23. sayisinda olumlu sayilabilecek bir makale yayimlanmistir. Tahmin edilecegi
gibi Osmanl idaresi agikca Ovillmemistir. Ancak bir kiz kagirma olay1 karsisinda yeterli ilgiyi
gostermeyen Osmanli mutasarrifi, gérevden alinarak yerine yeni biri atanmig ve yeni mutasarrif
problemi ¢dzmiistiir. Yazida halkin sesine kulak veren bir yonetim portresi ¢izilmistir.'” Baska

1 Altay Suroy Recepoglu, Kosova’da Tiirk Kiiltiirii veya Tiirkge Diisiinmek, Kiiltiir Bakanlig1, Ankara 2001, s. 397.

12 Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi, nr:030.0.18.01.01.029.47.8.

13 Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi, nr:030.0.18.01.02.75.49.017.

4 Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi, nr:030.18.01.02.294.11.18.

%5 Slavolyub Cincig, “Yakub Kadri’nin Cagdas Tiirk Edebiyatindaki Yeri”, Sesler, Y1l II, Say1 5, Uskiip 1966, s. 33.

18 Mirko Banyevig, “Cetko Mirvos Soylentisi”, Sesler, Yil Il, Say1 7, Haziran 1966, s. 48-50; Nazim Hikmet,
“Simavne Kadis1 Oglu Seyh Bedreddin Destani’ndan”, Sesler, Yil 11, Say1 7, Haziran 1966, s. 96-7.

7 Haci Omer Latfi, “Kiz Kagirma Destan1”, Sesler, Y1l IV, Say1 23, s. 64-6.
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bir olumlu yaklasim Tiirkiye’den Ismail Eren’e aittir. Bu yazida Balkanlar’a yatirim yapan,
modern kurumlar kuran Osmanli imajina atif vardir.® Benzer bir yazi da Tiirk asilli olmayan
Orde Ivanovski tarafindan kaleme alinmistir. Makalede, Makedon Sosyalist Dimitar VIahov’un
II. Mesrutiyet Donemi’ndeki mebuslugu islenmistir. Fakat dikkati ¢eken husus, II. Mesrutiyet
Donemi’nin 06zgiirliik ¢ag1i olarak nitelenmesidir. Dahast Dimitar’in Balkan Savasi’nin
¢ikmasmin ardindan yayimladigi beyannamede, savasin higbir seyi ¢ézmeyecegine olan inanct
ve savasi Balkan devletlerinin kazanmasi halinde burada yasayan milletlerin daha biiyiik
sikintilara diisecegine yapilan vurgudur.™

Cagdas Yugoslav Tiirk yazarlar genellikle Osmanli adini kullanmazlar. Bunun
sebeplerinden biri rejim baskisiysa, bir digeri yorede Tiirk adinin zaten Osmanli ile 6zdeslesmis
olmasidir. Bu anlayis derginin 45. sayisinda Mariya Cukanovi¢ tarafindan kaleme alinan bir
yazida acikca bellidir. Yazar, Osmanli gecmisinden su ciimlelerle bahseder, “Ulkemiz
yiizyillarca Tiirklerle iligki kurduguna gore ve Tiirkler bu iilkede yalniz maddi agidan degil, ayni
zamanda kiiltiiv ve dil acisindan izler biraktigi icin... Tiikler bir bakima yayilan Islam
zihniyetinde aracilik roliinii oynadigina gore ki bu etki bazi bolgelerimizde Balkan Savaslari’na
kadar hayli genis olmustur...”*

Ayni sayida Lenin’in dogumunun 100. yili sebebiyle ayrilan 6zel bolimde, Leninizm
hakkinda Kemal Seyfullah tarafindan uzun bir makale kaleme alinmistir. Yazar, 1908°de ilan
edilen II. Mesrutiyet’i, Geng Tirk Devrimi olarak nitelerken, olaylar Leninist diigiince
dogrultusunda agiklanmigtir. Yine, Osmanli ad1 verilmeden Osmanli Devleti yar1 somiirge bir
devlet olarak tasvir edilmistir. Hatta yazar, hak etmedikleri halde Lenin’in Geng¢ Tiirkler
hakkinda iyimser diisiincelere sahip oldugunu ileri slirer ve bunu neredeyse bir Lituf olarak
goriir. Yazida, Milll Miicadele’nin basarisi dahi Rusya’nin Mustafa Kemal’e verdigi destege
baglanir.”* Makalede Osmanli imaji olumsuz Tiirkiye imaji ve Tiirkiye ile 6zdes tutulan Atatiirk
imaj1 olumludur.

Derginin 48. sayisinda Tiirkiye’de yasayan arastirmaci-yazar Tahir Alangu tarafindan
kaleme alinan bir makale yer almaktadir. Makalede, Osmanli ge¢misi Osmanli Birligi olarak
tanimlanmigtir. Ancak burada bahsi gegen Osmanli siyasi sinirlaridir. Osmanli ge¢misi bu
makalede daha ziyade gogle Ozdeslestirilmistir. Go¢ su ciimlelerle tanimlanmigtir,
“Balkanlar’'dan Tiirkiye ye gé¢ olayi, aslinda alt yiiz yillik imparatorlugun tasfiyesi, biiyiik bir
askeri, iktisadi ve kiiltiirel taskin hareketinin eski yataklarina ¢ekilmesi olayidir ki, 1877 Balkan
Savasi’ndan baglamakta, daha sonralari da baska neden ve sartlar altinda, giiniimiize kadar
siiriip gelmektedir.”? Bu yazida Osmanli eski yataklarma cekildigine gore, Osmanlilarin
gerceklestirdigi fetih hareketleri Yugoslav idaresinin tarih yaziminda kendisini buldugu sekliyle
sadece bir isgalden mi ibarettir? Ne yazik ki bu sorunun cevabi verilmemistir. Muglaklik sadece
Tahir Alangu’ya 6zgii degildir. Tito doneminde kalem oynatan tiim yazarlarda ayni sikinti
vardir. Osmanlt’y1 dogrudan dogruya kotilleyemeyen Tirk yazarlar, iyi olup olmadigi
sorusunun cevabimi da verememektedirler. Bu sebepten bir imaj ¢ikarimi yapmak oldukca
guctar.

Derginin 92. sayisinda, Tirkiye’den Sencer Divit¢ioglu'nun Osmanli Devleti’nin
kurulusunu iktisadi nedenlerle agikladigi, Asya Uretim Tarzi ve Osmanli Toplumu adli
kitabindan bir derleme yayimlanir. Yazi, Yugoslavya’nin Sosyalist ¢izgisiyle uyum icindedir.

18 {smail Eren, “Mithat Paga’nin Nig’te Kurdugu Modern Tiirk Kiitiiphanesi”, Sesler, Y1l 1V, Say1 26, USkUp 1968, s.
17-20.

® Orde Ivanovski, “1908-1912 Yillarinda Dimitar Vlahov’un Isci Hareketlerinde ve Osmanli Parlamentosunda
Sosyalist Etkinligi”, Sesler, Y1l VI, Say1 56-57, Uskip 1971, s. 44-56. )

2 Mariya Cukanovig, “Dr. Fehim Bayraktarevi¢’i Kaybettik”, Sesler, Y1l V, Say1 45, Uskip 1970, s. 21-23.

2! Kemal Seyfullah, “Milli Soru Uzerine Lenin’in Devrimei Diisiinceleri ve Tatbikatr”, Sesler, Y1l V, Say1 45, Uskiip
1970, s. 60-3.

22 Tahir Alangu, “Balkan Uluslari ile Tiirkiye Arasinda Karsilikli Folklor iliskileri Uzerinde Bir Deneme”, Sesler, Y1l
V, Say1 48, Uskiip 1970, s. 57.
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Zira Yugoslavya’da ¢ok revacta olan timar meselesine deginilmis ve reayanin elindeki arti
iirine dolayli yoldan nasil el konuldugu anlatilmistir.?® Dolayisiyla burada aslinda olumsuz bir
imajdan bahsedilebilir.

Iskender Ohri tarafindan kaleme alman bir makalede yazar, Osmanli Devleti’nin biiyiik
bir devlet oldugunu kabul eder. Fakat hemen ardindan “ama” diye baslayarak bu diisiincesinden
vazgecer ve muhalif bir tavir takinir. Yazinmn ikinci paragrafi, “Selguklu Devleti gibi, o da
cagina gore, ileri bir toplum dizenine dayanmakta idi.” climlesi ile baglar. Ancak iiglincii
paragrafta ikilem kendini gosterir. Paragraf, “Gene o yiizyilda (XVI. yiizyil kastediliyor) Tiirkiye,
teknik diizeyi bakimindan, Bati'nin gerisinde degil, belki de daha ilerisinde idi.” gibi 6vicl bir
climle ile baslarken “Ama sonralari, dogmakta olan yeni ve modern Bati’min yamibasinda
oldugu halde, ondan yararlanmiyarak ona yabanci ve aykirt kaldi.” ifadeleri ile biter. Bu tavir
tiim makalenin ruhuna hékimdir. Yazinin temasi ise Osmanli diinyay1 anlayamadi, bu yiizden
reformlardan istenen sonucu alamadi, sonugta da yikildi olarak 6zetlenebilir.**

Benzer bir makale de Yusuf Hamza(oglu)’ya aittir. Hamzaoglu makalesinde acikca
Marksist tarih sablonunu Osmanli Makedonyasina uygulamustir. Sémiiriilen koylller, kan emici
biirokrasi ve despot yonetim imgeleri makalede alabildigince yer almistir. Hamzaoglu, Osmanli
Tiirk ayrimi yaparak Tiirklerin de Osmanli idaresi (kastettigi II. Abdiilhamit donemidir) altinda
ezildiginden bahsetmistir. Yazisinin baslangicinda, Osmanli Devleti’nin, Makedonya gibi
dillerin, dinlerin ve milletlerin kaynastigi bir bdlgeyi bu kadar uzun siire ydnetmesini
hayran1215kla kutsarken hemen ardindan sanki bu yazdiklarindan pismanlik duyarcasina sunlar
soyler:

Egemen ulus diye sayilan Tiirk ulusunun durumu, ashinda diger halklarin durumlarindan hi¢ farkli
degildi. O da keyfi yonetim, tiirlii vergi ve haraglar, can ve mal giivenliginin yetersizligi yiiziinden
ezilmis ve somiiriilmiis durumdaydi. Tiirk koyliisii derebeylik somiiriisiiniin tim agirligini, en az Tirk
olmayan koylii kadar ¢ekiyordu. O, vergi yiikii ve memurlarmin hirsizhigi, agirhigr altinda eziliyordu.
Tiirk sinifi, idare eden Osmanli sinifinca somiiriiliiyor ve kole gibi kullaniliyordu. Osmanli sinifi ona
kars1 gaddarca davraniyor ve mahkim edilen ulus goziiyle bakiyordu. Tiirk ulusunun gergek
durumunu en iyi belirleyen iinlii sosyolog Ziya Gokalp’e gore Tiirk ulusunun yakin zamana kadar
kendisine 6zel bir adi bile yokmus, O, kendi vataninda bir kdle, bir tutsak, bir bekei, bir fakirmis,
kendi adin1 bilmiyor, kendi dilini bilmiyor, zaman yiiriimiis, o uyumus, geride kalmusgtir.

Hamza, makalenin geri kalaninda yukaridaki savini destekleyecek onlarca ornek
vermistir. Makale incelendiginde, Yugoslav tarih yazinindaki Osmanli imaji ile bire bir uyum
icinde oldugu anlasilir. Geri kalmiglik, despotizm, riigvetgi biirokrasi, somiirii gibi akla
gelebilecek her tiirlii olumsuz imaj yazida mevcuttur.?®

Ismail Ismail de Hamza gibi ciimleye olumlu baslayip olumsuz bitirenlerdendir. 1987 gibi
Yugoslavya’nin dagilma siirecinde dahi bu tiir yazilarin kaleme alinmasi, en azindan Sesler
kadrosunun Tito rejimine ne kadar bagl oldugunu gostermesi bakimindan anlamlidir. ismail’in
ovme yerme ikileminde kaldigi sikint1 dolu, ancak sorgulama igermeyen cilimleleri asagidaki
gibidir.”

Bu donem sultan 1. Abdiillmecit’le (1839-1861) Tanzimat’la, yani yonetimi iyilestirmeyi giiden bir

fermanla basladig: halde, sultan II. Abdiilhamid’in (1876-1908) istibdat yonetimiyle devam ediyor.

1861-1862 yillarinda Osmanli Imparatorlugu’nun yabanci devletlerle yaptig1 anlagmalar geregince,

yabanct uyruklarin tiim kapitiiler haklarini harici memleket hakki, konsolosluk mahkemeleri ve diger

haklar1 tamidigr gibi, iilkenin dis sermaye tarafindan genisce sOmiiriilmesi, devlet islerinin her

alaninda gerici yOnetimin tiim islerine karigabilmeleri ve bu haklardan genis¢e yararlanmalar
Osmanli Imparatorlugu’nun ekonomi, siyasi, toplumsal, kiiltiir ve 6teki alanlarda gelismesine engel

28 Sencer Divitgioglu, “Osmanli Toplumunun Kurulusu”, Sesler, Y1l XI, Say1 92, Uskiip 1975, s. 61-6.

24 fskender Ohri, “Osmanli Devleti’nin Yiikselis ve Diisiisii”, Sesler, Y1l XV, Say1 139, Uskiip 1979, s. 101-8.

% Yusuf Hamza, “XIX. Yiizyihin ikinci Yarisinda ilerici Osmanl Giigleri ve Makedon Ulusu”, Sesler, Y1l XXIII,
Say1 212, Uskiip 1987, s. 80-1.

% Hamza, a.g.m., s. 81-89.

7 {smail Ismail, “Manastir’in Konsoloslar ve Diplomasi Donemi”, Sesler, Yil XXIII, Say1 219, Usk[]p 1987, s. 62.
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olmaktan bagka, bunu bagimli bir duruma getirmis, yasamin her alaninda yabanci parmagin
hissedilmesi, donemin tiim diplomasi etkinliklerinde belirli bir bigimde goriilmiigtiir.

Derginin 186. sayisinda sosyal tarih yazimina 6rnek olabilecek, atasozleri ile ilgili bir
makale yayimlanmistir. Tiirklerle Sirplarin uzun tarihi ge¢misine yumusak bir vurgu yaparak
baslayan makalede, Tiirk hakimiyeti altinda kaldig1 siire i¢inde Tiirk¢eden Sirpgaya gegen
atasozleri Orneklerle anlatilmistir. Yaziya gore, Tiirkceden Sirpgaya gecen 6.878 kelimenin
yaninda, yiizlerce atasézii halen bu dilin i¢inde yasamaktadir. Ancak bu makalede de Osmanl
ad1 gegmemektedir. Dergide yer alan diger yazilar gibi, gizli bir hatirlatma hakimdir. Ancak hig
olmazsa olumsuz bir imaj ¢aligmasi yapiimamustr.?

80’li yillarin sonlarma dogru rejim baskisinin hafiflemesi, hatta kalkmasiyla Tiirk
yazarlar daha 6zgiir ve 6zgiin yazilar yazmaya baslamislardir. Bu durumu en iyi Hamza’nin
Tanzimat ilizerine yazdigir bir makalede gormek miimkiindiir. Hamza, propaganda yapmadan
Tanzimat’1 konu alan bilimsel bir makale kaleme almustir.”® Benzer bir makale de Fahri Kaya
tarafindan yayimlanmustir.*® Derginin bir baska sayisinda ise Mimar Sinan’in ne kadar biiyiik
bir mimar olduguna dair hacimli bir dosya mevcuttur.*

Serbestlesmeyi dini konulu makalelerdeki artista da gdrmek mimkiindir. Derginin
250/251. sayisinda Mehmet Zeki ibrahim Makedonya’da Islim Kiiltiirii®* ve 268/269. sayisinda
Beyza Bilgin Din Ogretim Egitim adli birer makale yayimlamislardir.®

Yumusama 254/255. sayida yayimlanan Ismail Dogan’a ait bir makalede de kendini
hissettirir. Zira yazar, Ahmed Miinif Pasa’nin biyografisini kaleme aldig1 makalesinde, Osmanli
idaresi ilk kez gerileme ile degil, bilimle yan yana anilmistir.** Behiciiddin Sehapi ise 256/257.
sayida Uskiip camilerini ele alan miikemmel bir galisma yaymmlar. Makalede, Uskiip’te yok
edilen 3gamiler tek tek anlatilir. Boylece Osmanl ge¢misinin nasil yok edildigi gozler oniine
serilir.

Osmanli gegmisine agik atiflar ilerleyen yillarda daha da belirginlesmistir. Bu vurgulari
Fahri Ali’nin Evrim Evrim Akarim, Yasim Minareler Boyu ve Arzu Abdullah’in Tas Kdpriisii
siirlerinde gormek miimkiindiir. Her ii¢ siirde de Osmanli Devleti’nin Balkanlar’da yapmis
oldugu Mostar Koprist, Vardar Koprusl, Davut Pasa Hamami, Drama Koprist gibi
yatirimlara deginilerek Osmanli ge¢misi olumlulanmistir. Hatta Fahri Ali Yasim Minareler Boyu
siirinde kendisinin bolgedeki varliginin Osmanli gegmisine denk oldugunu asagidaki dizelerle
anlatmustir. Goriildiigii gibi onun kurguladigi gegmis Osmanh gegmisiyle 6zdestir:*

Mostar koprisi tzerindeyim
akar Neretva

Neretva mavi mavi

yasim minareler boyu
Vardar kdprisu Uzerindeyim

%8 Aydin Oy, “Tiirk ve Sirp Atasézleri Benzerligine Bakuslar”, Sesler, Y1l XX, Say1 186, Uskiip 1984, s. 103-14.

2 yusuf Hamza, “Avrupa’ya Benzemezsek, Asya’ya Gekilmeye Mecburuz”, Sesler, Y1l XXV, Say1 238/239, Uskiip
1989, s. 41-52.

% Fahri Kaya, “Tiirkiye’de Siyasal Partiler ya da ikinci Mesrutiyet ile Miitareke Dénemlerinin Tarihi”, Sesler, Y1l
XXV, Say1 234, Uskiip 1989, s. 79-82.

3 Mehmet Ibrahim, “Mimar Sinan’in Her Eseri Oliimsiiz Birer Amittir”, Sesler, Y1l XXV, Say1 231, Uskiip 1988, s.
45-52; Karoly Kos, “Koca Mimar Sinan”, Sesler, Y1l XXV, Say1 231, Uskiip 1988, s. 54-62.

32 Mehmetzeki ibrahim, “Makedonya’da Islam Kiiltiirii”, Sesler, Y1l XXVI, Say1 250/251, Uskiip 1990, s. 43-5.

% Beyza Bilgin, “Din Ogretim Egitim”, Sesler, Y1l XXVI11, Say1 268/269, Uskiip 1992, s. 47-68.

3 {smail Dogan, “Yenilesmeci Bir Osmanli Aydini: Miinif Pasa (1830-1910), Sesler, Yil XXVII, Say1 254/255,
Uskiip 1991, s. 55-74.

% Behiciiddin Sehapi, “Uskiip’te 1912-1991 Tarihleri Arasinda Yikilan Veya Yikilmaya Maruz Kalan Camiler”,
Sesler, Y1l XXVII, Say1 256/257, Uskiip 1991, s. 33-9.

% Ertugrul Karakus, Sesler Dergisi Uzerine Bir Inceleme, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yayimlanmamus Doktora Tezi, Izmir 2013, s. 200-1.
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akar Vardar

Vardar yesil yesil

yasim ¢arsiyla denk

Daut Pasa hamamindayim
akar kurnalar

kurnalar sicak sicak

yasim tarih boyu

Drama koprisu tzerindeyim
Gegme Drama kopriisiinden Hasan im
vururlar iginden seni

yastm Rumeli boyu

Fahri Kaya serbestligin getirdigi ortamda artik ge¢misi metaforlarla anlatma veya gizli
mesajlarla yazmaktan vazgecer ve Sesler’in 316-317. sayisinda yani 1997’de yayimlanan
niishasinda Topragin Hikayesi adli Oykiisiinde Tiirkiye’ye go¢ eden bir hemsehrisinin
Istanbul’da bir memura ¢omlek hediye etmesi iizerine aralarinda gecen konusmada agik
Osmanli gegmisine atif ve ovgii vardir. 70’li ve 80°1i yillarda Yugoslav rejimini yiicelten yazilar
kaleme alan Kaya bu kez siyasi gelismeler sebebiyle gegmise yonelmistir ve agikca gecmisi
yliceltmektedir. Dahasi Osmanli ge¢misini sahiplenmekte ve o gecmisle oviinmektedir:>’

Bu ¢omlek Rumeli topragindan bey efendi... bu ¢omlek, Osmanli Devleti’nin ilk imparatoru
Hudavendigar, Fatih Sultan Mehmet, Kanuni, Sultan Siileyman gibi daha bazi sultan ve padisahlarin,
Timurtas Pasa, Gazi Evrenos ile daha birgok pasa ve gazilerin, kahramanlarimizin ayak bastig1
topraktan yapilmisti. Bu ¢Omlegin topraginda Tuna’ya, Budin’e, Viyana’ya, yiiriiyen
Mehmetgiklerimizin alin terleri ile memleketlerinde kalan yakinlari igin doktiikleri gdzyaslarin izleri
var. Bu ¢dmlegin topragi, Evlad-i Fatihan’in kaniyla yogrulmus topraktandir.

2. Cevren Dergisi

Kosova’da 1973’te yayin hayatina baslayan Cevren bolgede yasayan Tiirklerin sesi
olmustur. Yazi kurulu Sakir Maksut, Muhammet Ustaibo, Irfan Morina, Ahmet Igciler ve Enver
Baki gibi akademisyen ve yazarlarindan olusur. Ilerleyen yillarda Nehar Sisko, Ercan Kasap,
Niyazi Siileyman gibi yazarlar da kurula girer. 1991 yilinda yaym hayatina son veren dergi,
Sesler’e gore daha bilimsel bir tavir igerisindedir. Sesler bir edebiyat dergisi huviyetinde iken,
Cevren hakemli bilimsel bir toplumbilim dergisi olmaya 6zen gostermistir. Tiraji Sesler’e gore
diisiik olsa da Osmanli ge¢misine ait daha fazla yaziy1 barindirir ve kimi zaman Arnavut
milliyet¢isi bir ¢izgi izler. Her iki dergi birbirine destek vermis, zaman zaman yaptiklar
tanitimlar ve haberlerle okuyucularini kardes dergiden haberdar etmis, dergi sayfalarindan
birbirlerini selamlamay1 ihmal etmemislerdir.*

Cevren yazi kurulu, derginin 8 ve 71. sayilarinda, I. Kosova Savasi gibi olduk¢a netameli
bir konuya yer verir. Her ikisi de Sefket Plana tarafindan kaleme alinan makalelerin
yayimlanmasi dahi anlamlidir. Zira bugiin bile eski Yugoslavya topraklarinda Sultan Murat
taraftarlig1 ve karsithgi devam etmektedir. Yazar, yazisina “Osmanililarin kazandigi en biiyiik ve
en onemli savaslardan biri” diyerek baglar. Kosova kaynakli sdylencelere dayali olarak kaleme
alman makalede, 6zellikle haramdan sakinma motifinin iglendigi boliimde Sultan Murad ve
Tiirklerin temiz ahlakina vurgu yapilir. 1989°daki ikinci makalenin “Cihad yolunda yorulmayan
bir savasgi, adaletli bir hiikiimdar olan Sultan Murat’'in bu faziletlerini Halkondilas da
kanitlamaktadir” cumleleriyle bitmesi ise 0zellikle ¢ok manidardir. Bu yaklasim Yugoslavya’da

87 Igarakus, a.g.t,s. 328. )
% Ornek icin bakiniz, Avni Engiillii, “Sesler’de (Bizde) Elestirinin Diisiindiirdiikleri ve Yazanlarim iletimi”, Cevren,
Yil X1, Say1 52, Pristine 1986, s. 123-6.
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gecerli olan tarih anlayisina ve rejim tarafindan kotiilenen Osmanli imajima agik bir
baskaldiridir.*

Derginin 8. sayisinda Plana’nin yazisinin hemen ardinda yer alan Mr. Fazli Siila’ya ait
Osmanli Imparatorlugu Egemenligi Sirasinda Kagaklarin Arnavut Halk Siiri adli makale ise,
tamamen Marksist anlayigla tarihi yorumlama c¢abasmin bir sonucu olarak karsimiza c¢ikar.
Yazida, isyan ya da daga ¢ikma hakli gosterilmeye calisilmistir. Daha da ileri giden yazar,
“Osmanli hakimiyetinin kosullarinda, hemen tiim Balkan milletleri benzer kosullarda yasamisg,
bundan dolayr Balkan milletlerinin kagaklar siirlerindeki motifler ve konular benzerdir.”
diyerek, yazdiklarmin tiim Balkanlar igin gecerli oldugunu iddia eder. Ona gore, daha Osmanlt
hakimiyetinin baglangicinda, Balkan milletleri Osmanli egemenligini kabule yanagmamis ve
1912°ye kadar da (Balkan Savaslar1) miicadeleye devam etmislerdir. Onun ileri siirdiigi bu
diisiince Slav tarih yaziminin izdiisimiinden baska bir sey degildir:*°

Ozellikle kagak siiri, Balkanlar’in cesitli yorelerinde siyasi baski, ekonomi sémiirme, Osmanlilar
yonetiminin hizmetine koyulan yerli kimselerin kdtiiye kullanmalarindan ileri gelen bir biitiinliiktiir.

Bunlarda, toplumsal ve kisisel ezince kars1 direnme iglemi olan, ¢aprasik kiiltiirel-tarihsel ve siyasal-
ideolojik islemini gérmek gerekir. Bu haksizligi, somiiriilmeyi, ezilmeyi kiiglimsenmeyi ve kisisel ile
ailevi trajediyi yasamis ¢ok kisinin tarihine de deggindir, bunlarin baska ¢ikar yolu kalmayinca

ormana bagvururlar, kendi insanlik haklarini, kigisel erkinligini koruyacaklarina ve s6z konusu hakkin
6lciisiinii kendilerinin aramalari yolunda ugrasacaklarina dair biricik umutla ormana ¢ikarlar.

Sipahiler ve diger yetkili organlarin yetkisi disindaki kontrolsiiz tutumu olmustur; bunlar ¢ok kez,
yetkilerinin sinirin1 agarak, hayvan ve ¢iftci tiretimini daha biiyiik sayida kaydederek, riisvet ve diger
yollarla nankdrliiklerini doyurmak i¢in sik sik zorlamalar yapmus, fakir olan Arnavut halkini yagma
etmislerdir. Bu yiizden, agir vergilere karsi, ister Islimlasmis ister Islamlasmamis halk tarafindan,
kisiler ve gruplarin direnmesi onama ile karsilanmustir.

Demek oluyor ki, kagaklar hareketi, ¢evrende higbir kivilcim olmadan, toplumsal ve ekonomik ezince
kars1, yasamin kapali gemberine karsi sesin yiikseldigi, direnmenin 6zel bir ¢esididir.

8. sayidaki bu sarsici yazidan sonra, derginin 9 ve 10. sayilarinda Hasan Kalesi’nin
Balkan sehirlerinin kurulus ve gelismesinde Osmanli tesirlerini kaleme alan bir g¢aligmast
yayimlanmistir. Kalesi’nin Cekoslovakya’da sundugu bir teblig metni olan ¢aligma, tamamen
bilimsel bir anlayisla kaleme alinmistir. Kalesi arastirmasimi objektif kaynaklara ve sayisal
verilere dayanarak hazirlamis, Osmanli hakimiyetinin resmi s6ylemde ifade edildigi gibi, bir
gerileme donemi degil, aksine ilerleme devri oldugunu ispata calismistir. Kalesi’ye gore,
Osmanli hakimiyetine gegen bolgede ciddi bir sehirlesme meydana gelmis; kopriiler, hanlar,
hamamlar, yollar gibi 6nemli bayindirlik hizmetlerine imza atilmistir. Kalesi’nin iddiasi, Balkan
sehirlerindeki duraganlik veya gerilemenin Osmanli egemenligi yliziinden degil, 1683°ten sonra
gerceklesen Avusturya saldirtyla ilgili oldugudur. Avusturya giigleri 1683’ten sonra Saraybosna,
Uskiip, Banaluka, Prizren, Kalkandelen (Tetovo) gibi onlarca Osmanli sehrini yerle bir etmis,
bu sehirler bir daha eski gilinlerine donememistir. Yazar sonug boliimiinde higbir tartismaya yer
vermeyecek sekilde, Osmanli hakimiyetinin bdlgeye neler kazandirdigimi su ciimlelerle
aciklar:** Sark medeniyeti, maddi kiiltiirde, her seyden evvel mimaride, medeni hayatin
tesekkiiliinde ve bilhassa zanaatgilikta en kuvvetli ve en basarili damgasint basmistir. Halbuki
Sark medeniyetinin izleri, manevi varliklarimizda da, bilhassa folklorda ve birka¢ bin Tiirk
uyruklu kelimenin, hdld dipdiri olarak liigatimizde yasadig hissedilmektedir.

% Sefket Plana, “Arnavut ve Giiney Slav Halk Siirinde Kosova Savas1 (1389)”, Y1l Ill, Say1 8, Pristine 1975, s. 7-16;
Ayni yazar, “Kosova Savasi Destanlarinda Sultan Murat’in Kisiligi”, Cevren, Yil XVI, Say1 71, Pristine 1989, s.
11-22.

0 Mr. Fazli Siila, “Osmanli imparatorlugu Egemenligi Sirasinda Kagaklarin Arnavut Halk Siiri”, Cevren, Ceviren:
Niyazi Stileyman, Y1l I, Say1 8, Pristine 1975, s. 22-8.

! Hasan Kalesi, “XV. Asirdan XVII. Asrin Nihayetine Kadar Yugoslav Topraklarinda Sark Medeniyeti”, Cevren, Y1l
IV, Sayt 9, Pristine 1976, s. 13-36; Aym yazar, “XV. Asirdan XVII. Asrin Nihayetine Kadar Yugoslav
Topraklarinda Sark Medeniyeti-11”, Cevren, Y1l IV, Say1 10, Pristine 1976, s. 23-41.

Osmanli Mirasi Arastirmalar: Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 4, Say1 9, Temmuz 2017 / Volume 4, Issue 9, July 2017 15



Zafer Golen Yugoslavya’da Yayimlanan Tiirkce Dergilerde “Osmanli” Imgesi

Cevren’in 13. sayisinda Yugoslav Devleti’nin resmi bakigini yansitan iki makale yer alir.
Avdo Sugeska, Osmanli Devleti icinde Bosnali Miislimanlarin durumunu degerlendirdigi
makalesinde, Bosna’nin Osmanli egemenliginde gegen 415 yilin1 bastan sona bir baskaldirt
hareketi olarak tanimlar. Sugeska, Bosna’da meydana gelen isyanlar1 Makyavelist- Marksist bir
yaklasimla irdeler. Ona gore, Osmanl: sistemi daha XVI. yiizyil sonunda yozlasmaya baslamis
(Makyavelist), bu durum beraberinde isyan ve kargasayi getirmistir (Marksist). Ancak
Sugeska’nin makalesi Bosna tizerindeki dis tesirleri izah etmesi agisindan olduk¢a degerlidir.*
Ayni sayida yer alan Nehar Sisko’nun makalesi ise Osmanli ekonomik sistemini tamamen
Marksist bakis agisiyla degerlendirir. Sisko’ya gore, Osmanli orgiitlenmesi tamamen feodal
niteliklidir. Osmanli idaresi altindaki Balkan koyliileri diger Avrupa iilkelerine gore belli bir hak
ve hiirriyete sahiplerse de Osmanlilar yeni bir diizen getirmemis, sadece feodal diizenin dis
orgiitlenme bigimini degistirmislerdir. II. Selim’den sonra riisvet, gizli harem hayati ve ¢iiriime
her kurumu sarmis, makamlar parayla alinip satilir hdle gelmis, Tiirkler Bati’daki toplumsal ve
ekonomik gelismelere adapte olamamislardir. Osmanli Devleti’nin feodal diizeni yavas yavas
feodal bir anarsiye doniigmiis, bu durum, devleti temelden sarsmistir. Sonugta halkin fanatik
tutumu, geri kalmiglik, sultanlarin yeteneksizligi ve debdebeli yasamlari, kotii ve pargalanmis
yoOnetimde diizene girmemis ezilen milletlerin kole gibi kullanilmast Osmanli Devleti’ni
yikmustir.* Osmanli ekonomik diizenini feodal olarak gérmek genelde tiim Yugoslav
arastirmacilarin ortak dzelligidir. *

Derginin 15. sayisinda Nimetullah Hafiz ve Miicahit Asim’dan cesur bir elestiri gelir.
Yazarlar Yugoslavya’da Tiirklerden kalma mimari eserlerin %90’ min yok edildigini, Tiirk tarih
ve kiiltiirline zenginlik veren bu eserlerin korunmasi igin gerekli ilginin gosterilmedigini ifade
ederler. Yazarlara gore, Yugoslavya’daki tim Tirk-Islam eserleri yok olmakla karst
karstyadir.” Nimetullah Hafiz Osmanli imajma olumlu olarak sahip ¢ikmis ve daima Osmanli-
Tiirk gegmisine sahip ¢ikmistir.

Yugoslavya doneminde bolgenin geri kalmasinin miisebbibi olarak Osmanli gegmisi
gosterilmis ve rejim sucu daima gegmise atarak, kendi hatalarin1 gérmezden gelmistir. Mesela,
Kosova Yugoslavya’daki en geri kalmis bolgeydi ve bu Yugoslavya idaresinin sugu olamazdi.
Bunun sebebi mutlaka gegmiste aranmaliydi. Miicahit Asimov’un Kosova’ya dair makalesi,
Yugoslav idaresinin ge¢misi nasil kullandigina dair giizel bir 6rnektir. Bu makalede Osmanl
gecmisine dair imaj Yugoslavya ders kitaplarinda yer alan Osmanli Dénemi imaj1 ile bire bir
ortiismektedir :*°

Kosova Vilayeti, Osmanli Imparatorlugu’nun burjuva Avrupa ve Balkanlar’a dogru en uzak bdlgesi
olmasina ragmen, karisik siyasal kosullar ve Tiirk feodal egemenliginden kurtulmak isteyen
Arnavutlar, Sirplar, Makedonlar ve Karadaghlarin yikici santrifiij gii¢leri nedeniyle olmak iizere,
Tiirkiye bagkentine daha yakin olan vilayetlere gore, geri kalmig okul ve gretim sistemine sahip olan
bir vilayettir. Bu sirada, Kosova Vilayetindeki Osmanlilarin sayisinin 6teki uluslara gére pek kabarik
olmadigini ve bunlari genellikle yonetim mekanizmalarin olusturdugunu g6z 6niinde bulundurmak
gerekir.

Yugoslav tarih yazini, Osmanli tarihindeki rejim karsiti her hareketi devrim olarak niteler.
Nitekim Jon Tiirk Ihtilali de (II. Mesrutiyet) devrim olarak nitelenir ve bu olay ilerici bir hareket
olarak degerlendirilir. Onlara gére Jon Turkler, verdikleri vaatler sayesinde, hemen hemen her
smiftan halki, burjuvalari, aydinlari, aga ve beyleri tiim ilerici kuvvetleri kendi biinyelerinde

42 Avdo Sugeska, “Osmanli Devrinde Bosna Miislimanlarinin Durumu”, Cevren, Yil V, Say1 13, Pristine 1977, s. 11-
33.

3 Mr. Nehar Sigko, “XVIII. Yiizyil Sonunda ve XIX. Yiizyilin ilk Yarisinda Osmanli imparatorlugu’nda Ekonomik,
Toplumsal ve Siyasal Durum”, Ceviren: 1. Muzbeg, Cevren, Y11 V, Say1 13, Pristine 1977, s. 35-43.

* Ornek olarak bakiniz, Nedim Filipovig, “Islamiyet’in Bosna-Hersek Zeminine Etkisi: Islamlasma”, Ceviren: Niyazi
Suleyman, Cevren, Y1l VI, Say1 17, Pristine 1978, s. 35.

5 Nimetullah Hafiz-Miicahit Asim, “Pristine Kitabeleri”, Cevren, Y1l V, Say1 15, Pristine 1975, s. 75.

6 Miicahit Asimov, “Kosova Salnamelerinde Yazildigina Gore Kosova Vilayetindeki Mektepler”, Cevren, Yil VIII,
Say1 30, Prigtine 1981, s. 27.
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toplamay1 basarmislardir. Ancak iktidar ele gecirildikten sonra tam tersi bir politika izlenmis,
mazlum milletler igin yeniden somiirii donemi baslamigtir. Yani Tiirkler ger¢cek devrimciler
degil, Asya despotizmini Avrupa parlamentarizmi ile sentezlemeye calisan, fakat basarili
olamayan bir millettir.*’

Osmanli gecmisine dair en sert tartisma 1974’te Ismail Zekeriya ile Necati Zekeriya
arasinda yasanmustir. Ismail Zekeriya’nin Sesler’in 82. sayisinda yayimlanan Ogrenci Dili,
Terimler ve Dilbilgisi adli yazisinda, eski kelimelerin kullanilmasinda bir sakinca olmadigini
belirtmesi (izerine, Necati Zekeriya onu elestiren bir yazi yazmustir. Tiirkcede Oztiirkge
kullanilmas1 geregine inanan Necati Zekeriya Osmanlica kullanimimi sert sekilde yermistir.
Burada bir imaj ¢alismasindan ve Osmanli gegmisini kotiilemeden ziyade dil bilimciler kendi
aralarinda bir tartisma yiiriitmiislerdir:*®

Bizde, hele bugiin, Osmanlicaya yer yoktur. Osmanlica s6z konusu bile olamaz. Onu ayakta tutmak,
yasatmak isteyenler varsa, yenilikten yana degillerdir. Osmanlica daha 1944 yilinda darbeye
ugramistir. Bugiin arttk Osmanlica bize gore eskidir, divan edebiyatinin, tarihin dilidir. Bunu,
Yugoslav Tiirk aydinlar: da iyice sezmis ve gereken katkida bulunmaktalar. Fakat yer yer Osmanlica
sozciikler kullanihiyorsa, Oztiirkgeye saygisizliktan degil, yanlis aliskanhiklardandir bu.

Derginin 67. sayisinda Lamia Haciosmanovi¢ tarafindan kaleme alinan bir makalede ise
Namik Kemal biiyiik bir hiirriyet savascisi olarak okuyucuya tanitilmistir. Haciosmanovig
yazisini, “Bu biiyiik yaratici, 6zgiirliik (hiirriyet) savasgisi, yazilariyla, yapitlariyla (eserleriyle)
ozglirliik ugruna savasim veren diistiniir, yazar, ozan, romanci ve tiyatro yazari, Onun
diinyasina bagh olan ¢evirmenler, onu sevenler sayesinde, Yugoslavya topraklarinda
zamaninda tamtilmistir, diyebiliriz.” sozleriyle tamamlar.*® Yazi Tirkiye’deki Namik Kemal
imajina yakin bir bakis agisi ile kaleme alinmigtir. Namik Kemal’in doneminde Osmanlt
rejimine karsi yiiriittiigii miicadele diisiiniildiigiinde, Osmanli Idaresi’ne despot mu denmek
istenmistir? Makalede bu sorunun cevabi yoktur. Ote yandan Namik Kemal’in fikirleri orada
yasayan insanlarin 6zgiirlesmeleri veya hiirriyet miicadeleleri igin kaynak mi tegkil etmistir? Bu
sorunun cevabt da verilmez. Fakat Yugoslavya’ya bagli cumhuriyetlerin ayrilik igin
kipirdanmalar i¢ine girmeye basladigi bir donemde, yazarin ilgili gevrelere Namik Kemal
tizerinden agik bir mesaj verdigi aciktir. Haciosmanovig ilgililere ve okuyucularina, “Biz de
hiirriyet ve 0zgiirltigii biliyoruz, bu ugurda gerekirse Namik Kemal gibi miicadele edebiliriz”
mesajini agik¢a vermistir. Ustelikte bu fikirlerin Namik Kemal yasadigi dénemden itibaren
Bosna Hersek’te bilindiginin altin1 ¢izerek, okuyucusuna “Bblgede hurriyet ve 6zgurlik
fikirlerini eskiden beri bilindigini” vurgular. Onlara bu fikri 6greten Namik Kemal olduguna
gore, Osmanli gegmisine dair imaj aslinda olumludur.

Trifun Pavlovig-Kagurel tarafindan kaleme alinan Belgrad’ta Tirkce Kokenli Sozcuklerin
Kullanilmas1 ve Yer Adlart Bilgisi adli makale ise gergekten dikkate sayandir. Yazar,
Belgrad’taki Turk hakimiyetinden isgal olarak soz eder. Bu ifadeden Osmanli imajinin isgalci
olarak goriildiigii anlasilir.”® Ancak Giilten Nobirda tarafindan cevrilen bu makalenin dergide
yer almasi dahi anlamlidir.

3. Dogru Yol/Esin Dergisi

Dogru Yol/Esin dergisi Sesler ve Cevren ile kiyaslandiginda oldukga istikrarsizdir. 1972-
1986 yillar1 arasinda sadece 23 say1 yayimlanabilmistir. Derginin 22. sayisi yayimlanirken dis
kapagmn i¢ yiiziinde yer alan bir derkenarda su ifadeler yer alir: “U¢ yildan sonra Esin yine
elimizde. Bu kere de dergimiz ozgiin yazilarla ozelligini korumakta, ozan ve yazarlarimizin ilk

" Emin Plana, “V. Sultan Mehmet Resat’in 1911 Yilinda Kosova Vildyeti’ne Yaptig1 Ziyaret”, Ceviren: Niyazi
Suleyman, Cevren, Y1l XIII, Say1 55, Pristine 1986, s. 27-9.

8 Necati Zekeriya, “Bizde Osmanlica S6z Konusu Olamaz”, Cevren, Y1l Il, Say1 3, Pristine 1974, s. 49-53.

4 Lamia Haciosmanovig, “Bosna Hersek’te Namik Kemal”, Cevren, Y1l XV, Say1 67, Pristine 1988, s. 9-13.

% Trifun Pavlovic-Kagurel,“Belgrad’ta Tiirkge Kokenli Sozciiklerin Kullamlmas: ve Yer Adlar Bilgisi”, Cevren,
Ceviren: Giilten Nobirda, Y1l XVI, Say1 74, Pristine 1989, s. 21-31.
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kere yayimlanan yapitlarindan érnekler sergilemektedir. Maddi olanaklar yiiziinden ii¢ yildan
bu yana ¢itkamayan Esin ‘Dogru Yol’ Kiiltiir ve Giizel Sanatlar Dernegi iiyelerinin ozverisiyle
22. sayisui yayimlayabildi.” Bu ifadelere gore, dergi maddi imkansizliklar yiiziinden diizenli
olarak yayimlanamamistir. Kanaatimizce gercek sebep dolayli rejim baskisi veya Tiirk yazarlar
arasindaki rekabettir. Ciinkii problemin 1972’den beri devam etmesi olduk¢a diisiindiiriiciidiir.
Halbuki tipk: diger iki derginin yaymncilar gibi Dogru Yol/Esin’in yayincilart da rejime bagl
kisilerdi ve her sayida Yugoslav yonetiminin faziletleri viiliiyordu.>* Her ne kadar Aziz Nesin
derginin muhabiri Hasan Mercan’a verdigi roportajda, Yugoslavya’daki Tiirk basininin
Tirkiye’den daha 6zgiir oldugunu sdylese de gergekler farklidir.®> Makedonya Komiinistler
Birligi Merkez Komitesi Bagkanlig1 {iyesi ve ayni zamanda Nesin’in yakin dostu olun Fahri
Kaya’nin anlattiklar1 tersini sdyliiyor. Kaya’nin ancak 1991°de itiraf edebildigi rejim baskis,
bolgede Tiirklerin statiilerinin ne kadar kirilgan oldugunu gésteriyor. 1978°de Uskiip’te Tiirk
Edebiyati konulu bir toplantiy1 dahi, “Tiirk kurultayr mi diizenliyorsunuz” diyerek sabote eden
Kaya,>® 1991°de iizerindeki rejim baskisi kalkinca, gegmise dair sunlari yazmistir:>*

Osmanlilarin buralardan cekilmelerinden sonra bu topraklarda kalan Tiirklerin egitim ve kiltiir
yasaminda bir duraklama baglamigtir. Yeni idareciler, Osmanlilar doneminde ¢aligan biitiin Tiirk
okullarmi kisa bir zamanda kapatmug, Tirklerin kiiltiir ve benzer kurumlarinin g¢alismasini
yasaklamistir. Boylece halk, ana dilini evinin disinda kullanamaz olmustur. Binlerce kisinin bes yiiz
yillik vatanlarini, ev ve barklarini, topraklarini, bag ve bahgelerini birakarak, ¢ekilen orduyla birlikte
Anadolu’ya go¢ etmesi aci bir gergektir. Gilin gectikce, Yugoslavya topraklarinda yasayan Tiirk
halkinin sayist hissedilir bir dl¢lide azalmaktadir. Vaktiyle ¢ogunlugu olusturan bir halk azmnlik
oluyor. Hem de perisan halde.

Donemin yazarlarindan Ethem Baymak da Tiirk basmi iizerindeki gizli baskiy1 su
ciimlelerle anlatiyor:>

Kug®® dergisini zevkle okumasam bile alirim. Sayfalarim. Hep bir umuttur i¢imde yeseren. Belki bu
say1 eskisi gibi degildir, diye i¢imden gegiririm. Dergiyi almak i¢in yine dert. Kentte bir yerde Tan®’
satilir, o da gazetemizi tezgah altina illegalmis gibi diye verir bayideki satici. Neyse Kugs dergisini
istedim. Bakt1. “Ne istiyor bu herif” dercesine omzunu silkti. Aptalcasina ayrildim. Tan’in binasina
ugradim. Bilirsiniz bin bir kait ¢ikarmaktan sonra igeriye salarlar. Bereket, gazetecilik karnem var.
Yoksa buradan da aptalcasina donmiis olurdum. Aldim dergiyi...”

Osmanli gegmisini konu alan yazilar ise tipki Sesler ve Cevren’de oldugu gibi bir kismi
rejimin ruhuna uygun, bir kismi ise Osmanli ge¢cmisine gizli atiflar igeren, ikili karakterdeki
yazilardir. Mesela, Bedreddin Koro’nun “7908 Yilinda Osmanli Imparatorlugu 'nda Secimler ve
Meclisin Ag¢ilis” adli makalesi rejimin ruhuna uygun yazilara giizel bir ornektir. Makale,
Marksist mantikla kaleme alinmistir ve Osmanli Sultani i¢in feodal ve despot gibi nitelemelerde
bulunulur. Koro’ya gore, 1908’de gergeklesen devrim ilerici ve gerici giicler arasindaki amansiz
miicadelenin sonucudur.®®

23. sayida Irfan Morina imzali Mamusa Tiirk Halk Tiirkiilerinin Kimi Ozellikleri adl
makalede ise bambaska bir icerik sz konusudur. Makalede 1897 Tiirk-Yunan Harbi esnasinda
yakilmig olan Kagma Yunan tiirkiisiine yer verilmistir. Tiirkiide savasin seyri anlatilirken,

% Ornek olarak derginin 18. Say1 s1 gosterilebilir. Bu Say1 nin konusu Tito, Devrim, Ozydnetim ve Barstir. Yine
derginin dis kapaginin i¢ yiiziinde Tito’nun biiyiikliigline dair uzun bir methiye vardir.

%2 Hasan Mercan, “Aziz Nesin ile Soylesi”, Esin Kiltir ve Sanat Dergisi, Yil XV, Say1 23, Prizren 13 Aralik 1986, s.
87.

585, Enguilld, a.g.m., s. 90.

5 Fahri Kaya, Yugoslavya'da Cagdas Tiirk Siiri Antolojisi, Cem Yaymevi, Istanbul 1992, s. 9.

% Ethem Baymak, “Giinlerde 82”, Esin Kiltiir ve Sanat Dergisi, Y1l X111, Say1 22, Prizren 24 Nisan 1984, s. 98.

% Tan gazetesi tarafindan Pristine’de yayimlanan Tiirk¢e gocuk dergisi. 1978°de yayin hayatina baslamustir.

% Pristine’de 1969 yilinda yayin hayatina baglayan Tiirkce gazete.

% Bedreddin Koro, “1908 Yilinda Osmanh Imparatorlugunda Secimler ve Meclisin Acilis1”, Esin Kiiltiir ve Sanat
Dergisi, Y1l XIII, Say1 22, Prizren 24 Nisan 1984, s. 10-5.
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Osmanli askerleri oviiliir, Yunan askerleri ise yerilir.® Bu siir son derece énemlidir. Zira
Yugoslavya ve Yunanistan Tirkiye’nin Balkan politikalarina karsi ikili bir set olugturmuslar,
Yugoslavya Tirk-Yunan anlagmazliklarinda daima Yunanistan’t desteklemistir. = Siirin
yayimlandigi tarihte her ne kadar Tito 6lmiis olsa da Yugoslavya Devleti hala ayaktadir ve rejim
kendisini korumak igin daha da sertlesmektedir. Boyle bir zamanda Arnavut kokenli Irfan
Morina’nin Tiirkleri cesur, Yunanlilar1 ise korkak olarak niteleyen bir siire makalesinde yer
vermesi ¢ok onemli bir bagkaldiridir. Siirde de goriildiigii gibi, Yugoslav idaresinin Osmanlilara
dair okullarda ogrettigi Sarkli imajlarin tersine bir turum s6z konusudur. Bu tarihler artik
Yugoslavya’daki Tlrk ve Miisliman yazarlarin Tiirk ve Osmanli imajlarina agikga “olumlu”
olarak sahip ¢ikmaya bagladiklar tarihlerdir.

Kagma Yunan kagma
Mendilin diistii
Mendilin ucunda
Top tiifek diisti

Allah Soyadan ¢iktim
Basim selamet
Atinann icinde
Kopti kiyamet
Yunanin cemisi

Demirden tahta
Icinde asceri
Korkidan hasta
Osmanlt cemisi
Yesil direkli
Icinde asceri
Aslan yurekli

Osmanli gegmisine dair en giizel yazilardan biri, Osman Baymak imzali Calar Eski Tarih
Canlarr adli siirdir. Yazar gegmise 6zlem i¢indedir. Ancak yazarin 29 Temmuz 1983’te kaleme
aldigi siirin konusunun Romanya’nin Kdéstence kenti oldugunu hatirlatmakta fayda vardir. Yine
de Tito sonrast donemde, saldirgan Sirp milliyet¢iliginin yiikselise gectigi bir tarihte derginin bu
siiri yayimmlamas1 ¢ok onemlidir. Asagidaki metinde de goriilecegi gibi bu siirde Osmanl
gecmisini olumlulama ve o gecmise sahip ¢ikma vardir. Ozellikle II. Abdiilhamid gibi
doneminde Balkanlar’da aktif bir siyaset izleyen bir sultanin siire dahil edilmesi, eskiyle
kiyaslandiginda agik bir devrimdir:®

gtin, o denli sicak ki

gizini sdyleyecek nerde ise Sultan Mahmut cami
maviye gerilmig

bir otag gibi

gtin, beni yoruyorsun artik

Sultan Abdiilhamid halisina serilsem

bir turkd tuttursam

Babadagina

bir tepecikte bir agiklikta gordiin mii?
tistii dag giilleriyle bezenmig

% jrfan Morina, “Mamusa Tiirk Halk Tiirkiilerinin Kimi Ozellikleri”, Esin Kiiltir ve Sanat Dergisi, Y1l XV, Say1 23,
Prizren 13 Aralik 1986, s. 14.

% Osman Baymak, “Calar Eski Tarih Canlar1”, Esin Kultur ve Sanat Dergisi, Yil XV, Say1 23, Prizren 13 Aralik
1986, s. 47.
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Gazi Ali pasa tiirbesi
calar eski tarih ¢canini

Sonug

Yugoslavya Donemi’nde Tiirkce siireli yayinlarinda sistemli bir Osmanli imaj ¢alismasi
yapilmamustir. Tiirk ve Miisliiman kokenli yazarlarin ¢ogu, genellikle rejimi rahatsiz etmeyecek
sekilde sadece aidiyet ve kdken sorununa dair kiigiik atiflarla yetinmisler, ge¢misi dogrudan
kotiilemedikleri gibi agikca da dvmemisler, sadece dolayli mesajlarla yetinmislerdir. Ancak
Emin Plana ve Miicahit Asimov gibi kimi yazarlar ise Mesa Selimovig¢’e benzer sekilde
Yugoslav Rejiminin sadik temsilcileri olmuslar ve ifrat derecesinde Osmanli gegmisine
saldirmiglardir. Bu yazilardaki imajlar, feodal, despot, isgalci vs. gibi hem Marksist tarih
anlayis1 hem de Bati tarzi Sarkli imajlarla ortiismektedir.

Tiirk ve Miisliiman yazarlar disinda, Slavolyub Cincig¢ gibi Tiirklerin ¢ikardigi dergilerde
makaleleri yayimlanan yazarlar ise dogrudan Yugoslav rejiminin diinya goriisii dogrultusunda
Osmanli gegmisini karalamakta bir beis gérmemiglerdir.

Tito’nun zaman zaman sert, zaman zaman yumusak politikalar1 ise Tiirk ve Miisliiman
yazarlar1 her daim tedbirli olmaya ve mevcut duruma gore tavir almaya itmistir. Bu sebeple,
Tirk ve Miisliiman yazarlar genellikle Sosyalist Parti ile iligkili olduklarindan Osmanl
gecmisini rejimin goziinden degerlendirmislerdir. Ayni1 zamanda Sesler’in de bir donem yazi
kurulu Gyeligi yapan Fahri Kaya, kendisinin de dahil oldugu Tiirk yazarlarin tutumunu, “Resmi
sanstir yoktu, ama denetim olduk¢a gii¢liiydii. Ayrica, gazetecilerin ¢ogunda otosansiir de ¢ok
gelismisti. Bu kisilerden, daha dogrusu gazetecilerden kimileri kendilerini Parti’ye begendirmek
icin ¢ok kez Papa’dan biiyiik Katolik olmaya yelteniyorlardi.” ciimleleriyle 6zetler." Baski
altindaki Tiirk yazarlarin boyle davranmasi dogaldi. Zira onlar Osmanli ge¢gmisini korumak i¢in
degil, yasadiklar1 anda kendi kiiltiirlerini korumak ve devam ettirmek gayesiyle hareket
etmislerdir. Oncelikleri tarih degil, varliklarm1 korumak oldugundan, evvela dil ve kiiltiir
konularma egilmislerdir. Yine de ge¢misi unutmamak ve unutturmamak igin ¢aba gosteren
yazarlar, ¢ogu zaman Osmanl adimi kullanmadan dil, kiiltiir, atasozii, yer adlari, kisi adlar1 veya
gelenek metaforlarini kullanarak gizli gegmise atif yapmuglardir. Bugilin eski Yugoslavya
topraklarinda Tirkler varligini hala devam ettiriyorsa, hi¢ umulmadik yerlerde Tiirk¢e konusan
birine rastlaniyorsa; bu basar1 Sosyalist Yugoslavya yonetimi altinda ince bir diplomasi ile
yazan ve yayimlayan bu kigilere aittir.
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